English

THE MOST TECHNICALL ADVANCED

Zippy

EXTENDED SET
USER MANUAL

Thank you for choosing the products of Armytek Optoelectronics Inc., Canada.
Please read this manual carefully before using the product.

Specification
« 5 variants of use: a rotatable 360° headlamp, a keychain flashlight, plastic clip for mounting on cap, steel clip to
attach to belt or bag, magnet for fixation to metal surfaces
+ Maximum light output 160 OTF lumens
+ Unique optical system with 110° angle of light
«+ Built-inLi-Pol battery and color indication of charge level
+ Robust, shockproof and water-resistant body
« Simple operation by one button
« Thinand lightweight: 59x25x9 mm / 12 g
+ Auto-memorization of last used mode
+ Lock function against accidental activation

+ Durable ring for keys, headmount with magnet | attachingtoabelt, pocket
Model Tippy EXTENDED SET
Maximum light output, OTF lumens 160
Peak beam intensity, candelas 58
Hotspot : spill 60°:110°
Maximum beam distance, meters 15
Mndgs. light output (U_TF lumens) an_d ) High 160 Im / 17 min
st o OOV ot i 1
value) Low 5Im/10h

Power source (built-in)
Size and weight (without mounts)

Li-Pol (100mAh)
2.3"1"x0.4" / 040z (59x25x9 mm /12 g)

Set description

flashlight, headmount wif teel clip, user manual.

Installing the flashlight in

Insert the magnet part of the headmount into the flashlight. gg\‘

Operation
On/ Off. Click the button once. On / Off
Cycling through the modes. Press and hold the button when
the flashlight is on. Release the button to select the mode. The
flashlight remembers the last used mode.

Lock function. Press and hold the button for 3 seconds when l T
the flashlight is off. Repeat the action to unlock. When you hold

the button, the flashlight blinks once to confirm the lock / = Click once
unlock. To turn on the flashlight, click the button.

Warning indication of battery level. Low level - the flashlight
blinks once and begins to decrease in brightness before turning
off in the Maximum and Medium modes. When cycling through
the modes and the battery is low, the flashlight will turn off after
the third cycle.

Charging
Insert the cable into the Micro USB connector and connect it to Charging
the USB-A output of any battery charger with an output voltage
of 4.5 - 5.5V. Approximate charging time for a fully discharged [ ] Charglng is

in progress

%’ Charged
Service and Warranty

Armytek provides free warranty repair for 5 years (excluding batteries, mounts, holders, chargers, switches and
connectors, which have 12 months warranty) from the date of acquisition if there is a document confirming
the purchase.

Warranty doesn't cover damage caused by:

1. Improper usage.

2. Attempts to modify or repair the flashlight by nonqualified specialists.

3.F i i other iqui

4.High d icals (includi liquid

batteryis 1 hour 10 minutes.
Indication of the charging process: Red color - the charging
isin progress. Green color — the charging is finished.

Armytek Optoelectronics Inc.

13-85 West Wilmot St, Richmond Hill, Ontario, L4B 1K7, Canada
+1 (206) 785-9574

www.armytek.com | service@armytek.com

Specifications are subject to change without notice.

Deutsch

TECHNISCH AM WEITESTEN FORGESCHRITTEN

Zippy

EXTENDED SET
BEDIENANLEITUNG

Danke, dass Sie sich fiir ein Gerét von Armytek Optoelectronics Inc., Kanada, entschieden haben.
Machen Sie sich bitte vor dem Gebrauch des Gerats mit dessen Bedienanleitung vertraut.

Spezifizierung

Francais

AVANCE LE PLUS DU POINT DE VUE DE LA TECHNOIOGIE

Zippy

EXTENDED SET
MANUEL D" UTILISATEUR

Merci d'avoir choisi le produit Armytek Optoelectronics Inc., Canada.
Veuillez prendre connaissance de I'instruction avant I' utilisation.

Spécification

+ 5Anwendungsfalle: 360° schwenkbar Stirnlampe, Schlii i igung an
einer Schirmmiitze, Stahlclipzur Befestigung an einem Giirtel oder einer Tasche, Magnet zur Befestigung an
Metalloberflachen

+ Maximaler Lichtstrom 160 OTF-Lumen

« Einmali isches System mitL i 110°
+ Farbanzeige fiir den Lad d i i-Pol-Akkus
o Tuverlissig, i i

« Einfache Ein-Knopf-Bedienung
« Schlankund leicht:59x25x9 mm / 12g

. uletzt Betriebsart

+ Blockier ichti

« Fester Schlii i i mit einem Magnet, Stahlclip zur an dem Giirtel,
Rucksack oder Tasche
Modell Tippy EXTENDED SET
Maximaler Lichtstrom, OTF Lumen 160
Leuchtkraft, Spitzenwert, Candela 58
Zentraler Leuchtpunkt : Seitenausleuchtung 60°:110°
Maximale Leuchtweite, Meter 15
Betriebsarten, Lichtstrom (OTF-Lumen)und ~ Maximal 160 Im / 17 Min
Funktionsdauer (getestet bei 100mAh Li-Pol "
bis zum Abfallen der Leuchtkraft auf 10% Mittl S0im /T
vom Anfangswert) Minimal 5im/10h
Spannungsquelle (eingebaut) Li-Pol (100mAh)
Gewicht und Abmessungen (ohne Betestigungselementen) 59x25x9 mm / 12
Ausstattung

Zum Li h it dem Magnet, 1 Stahlclip,

Der Hersteller behilt sich vor, die /lu::tatll//rg nach ejgenem Ermessen zu dndern, ohne diese Anderungen in der
Bedienanleitung einzutragen.

i i der it einem M. S~
Setzen Sie jschen Teil der Stir jeung in die i

Bedienung
Ein / Aus. Einmaliger Tastendruck.
Auswahl der Betriebsarten im Zyklus nacheinander. Knopf
driicken und bei eingeschalteter Leuchte gedriickt halten. Sobald
die gewiinschte Betriebsart eingestellt ist, Knopf loslassen.
Leuchte merkt sich die zuletzt gewihlle Betriebsart.

gegen i Ein-schalten.

Knopf driicken und bei eingeschalteter Leuchte 3 Sekunden
gedriickt halten. Zum Entsperren die selben Handlungen
wiederholen. Wahrend der Knopf gedriickt gehalten wird, blinkt
die Leuchte ein Mal um dle Sperrung / [nlsperrung anzuzeigen.
Zum Einschalten di
Warnanzeige Im niedrigem Ladezustand. Niedriger
Ladezustand: Leuchte blinkt ein Mal und lsst dann in der
Helligkeit nach, bis zum Abschalten des maximalen und des
mittleren Leuchtstarke-Betriebs. Bei der zyklischen Wahl der X
Betriebsart und niedrigem Ladezustand schaltet die Leuchte nach | 3 Sekunden gedriickt halten
dem dritten Zyklus ab.

Aufladen
Kabel am Micro USB-Port befestigen und an den USB-A-Ausgang
eines beliebigen Ladegerits mit einer Ausgangs-spannung von 4.5
- 5.5V anschlieBen. Ungefahre Dauer bis zur vollen Aufladung
eines komplett entladenen Akkus: 1h 10 min.
Ladezustandsanzeige: Rot — Akku aufladen. Griin — Akku
geladen.

Einschalten / Ausschalten

Aufladen

Garantie und Service

Kostenlose Garantiereparatur innerhalb von 5 Jahren (auBer Akkus / Batterien, Befestigungen, Halterungen, Ladegerite,
Knpfe und Verbindungsports, mit 12 Monaten Garantie ab dem Kaufdatum gewéhrt werden), unter Vorlage eines
Dokuments, das den Kauf bestétigt.

icl
1. NichtvorschriftsmaBiger Nutzung.
2 o

oder Reparatur i Person.

3.1 i ineiner gechlorten oder iven Fliissigkeit.
4.Einfluss von hohen Temperaturen oder chemischen Substanzen, einschlieBlich aus den Elementen
der

Reprisentanz in Deutschland:
Deutschland, 10551 Berlin, JonasstraBe 6
+49 (30) 279-983-25

W, de | servi de

Die Spezifizierung kann ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.

« 5possibilités d'utilisation : lampe frontale pivotante 4 360°, lampe pour porte-clé, clip en plastique pour fixer sur la
casquette, clip d’acier pour fixer a la ceinture ou & la sacoche, aimant pour fixer sur les surfaces métalliques

. FluxlumlneuxmaxlmaHGU lumens OTF

e de lumibre de 110°

. Indwallonennouleurﬂelachargede labatterie Li-Pol intégrée

+ Boitierfiable, antichoc et étanche

« Commande simple 1-Click

« Finetléger:59x25x9mm/12g

+ Rappel automatique du dernier mode utilisé

«+ ronctionde i " activati

« Porte-clés fiable, dispositif de fixation frontal avec un aimant et attache en acier amovible & fixer  la ceinture, au sac
adosoualapoche

Modéle Zippy EXTENDED SET
Luminosité maximale, lumens OTF 160
Intensité lumineuse maximale, candela 58
Spot central : illumination latérale 60°:110°
Portée lumineuse maximale, métres 15
Modes, flux lumineux (lumens OTF) et durée ~ Maximum 160 Im / 17 min
de fonctionnement (des tests ont été
effectués 2 100mAh Li-Pol avant que la Moyen 50Im/1h
luminosité ne descende a 10% de celle -
d origine) Minimum 5im/10h
Alimentation (intégrée) Li-Pol (100mAh)
Dimensions et poids (sans fixations) 59x25x9 mm / 12 g
Contenu du kit
Le kit lampe, dispositif de fixation h instruction.
Le fabricant se réserve le droit de modifier I'emballage & sa convenance, sans porter les modifications dans I
Instruction.
Installation de la lampe dans le dlspusltlf de flxatmn frontal y

<Insérez |
defixation dans la lampe.

Commande

Marche / arrét. Appuyez une fois sur le bouton de la lampe de
poche.

Renvul des régimes cycliques. Appuyez sur le bouton
d ion et maint le enfoncé. Reldchez-le pour
sélectionner le mode. La lampe mémorise du dernier mode
utilisé.

Blocage de I'enclenchement accidentel. Appuyez sur le
bouton éteint de la lampe de poche et maintenez-le enfoncé
pendant 3 secondes. Répétez|' étape pour déverrouiller. Pendant
la mise en attente, la lampe de poche clignote une fois pour
confirmer le verrouillage / déverrouillage. Pour allumer la lampe,
cliquezsur le bouton.

Indication d'avertissement du niveau de charge de la
batterie. Niveau bas - la lampe de poche clignote une fois et
commence a perdre de sa luminosité avant de s' éteindre dans
les modes Maximum et Moyen. Lorsque vous parcourez les modes
et que la batterie est faible, la lampe de poche s’ éteint aprés le
troisigme tour.

Marche / arrét

Appuyez et maintenez pendant 3 ec

Chargement
Insérez le cable dans le connecteur Micro USB et connectez-le a
la sortie USB-A de toute charge avec une tension de sortie de 4,5
- 55V. Le temps de charge approximatif pour une batterie
completement déchargée estde 1h 10 min.
Indication de charge: Rouge - charge en cours. Vert —chargg.

’///;%), Chargement
",ﬂ @ En cours

7 < de charger

= \ @ La batterie

est pleine

Service et garantie

La réparation gratuite sous garantie est effectuée pendant 5 ans (a |" exception de batteries, de fixateurs, de supports,
de chargeurs, de boutons et de connecteurs bénéficiant ayant 12 mois de garantie) a compter de la date d' achat avec
une preuve d' achat.

La garantie ne couvre pas les dommages si:

1. Utilisation non conforme aux nstructions.

2. Tentations de mudlfleruu de reparer nar un reparateurnnn nenme
3. Utilisati

4 Exposition’ ; G ‘s chimiaues.incl.liquid il itHui.

La representation 3 EU:
Deutschland, 10551 Berlin, JonasstraBe 6
+49 (30) 279-983-25

W, de | servi de

Les spécifications peuvent étre modifiées sans avis préalable.

Pycckuii

TEXHOMNOTVHECKI HAUBO/IEE COBEPLLEHHO

Zippy

EXTENDED SET
KOBO/ICTBO M10J1b30BATE

Cnacubo, uto nl.uﬁpnnu npnuyxuum Armytek l]ptnzleﬂrnnms Inc., Kanapga.
ii nepez

Cneundukaums
+ 5 BapUaHTOB HCNO/b30BAHMS: NOBOPOTHbIA HA 360° HanobHbIi (oHapb, HaKNKYHbIA OHAPb, NNACTUKOBAS KAUNCA
AN KDENJICHNS HA KENKY, CTanbHas KUNCa ANS KPENJIEHUA Ha DEMEHb WM CYMKY, MArkT A8 GUKCAUMM Ha
MET/NECKMX NOBEPXHOCTAX
+ MaxcumanbHbiii csetosoii norok 160 OTF niomen
* ) n
« Liseran Li-F
o H it it it

+ MpocToe ynpasnerie 04HO/ KHONKO#

+ ToHkwil v nerkuii: 59x25x9 M / 121

. pexuMa

. 1y i

 TpouHoE KOMbUO /1A KNloeH, HanoBHOE KDEMAEHHE C MATHATOM, CLEMHAA CTANbHas KAWNCA ANA KDENNEHUs Ha
PEMeHb, PIOK3aK WV KapMaH

Mogens Tippy EXTENDED SET
MakcumanbHbiii caetosoii noto, OTF nioMeHs! 160
[uKoBas cuna cBeta, KaHzenbl 58
LlenTpanbHoe nsTHo : bokoBas 3aceeTka 60°:110°
MaxcuManbHas AanbHoCTb CBETa, METPbI 15
Pexumbl, caerosoii notok (OTF niomen) MaxcuManbhbiie 160 M / 17 muH
LI OV g a1
10% ot nep i) M i Sam/10y
VCTOYHMK NUTaHKA (BCTPOBHHDI) Li-Pol (100mAy)
[abapuTb 1 Bec (6e3 kpenneHuii) 59x25x9 MM / 121
Komnnekrauus

B KOMINEKT NOCTABKK BXOAAT: hoHapb,

v
HHETDYRUNK.

- % :
BdOHApD.

Ynpasnenue

Bk / Bbika, (boHaps. Bitoyeue / BbikioyeHve

Luknmuueckuii nepeBop pexumo. Haxwute u yaepxusaiire
KHOMKY BKAKYeHHoro donaps. Otnyctute ee Ans Bbibopa
pexvma. (DoHaph 3anOMUHAET MOCAEAHMi MCMOb30BAHHIIE
PeXiM.
B ot . Haxmute n
YAEPXHBaiiTE KHONKY sbmnmwenuum Gorapa 3 cex. MosTopute
AeiicTeue Ans pasbnokuposku. Bo spems yaepxanus donaps
MoprHet Ans

Yrobbl GoHap
MpeaynpeauTensHas WHAMKAUWA YPOBHS 3apsAa
akkyMynaTopa. Huakwii ypoeHb — GoHapb 0AHOKPaTHO MOPTHET
W HaYHET CHIKEHUE APKOCTH A0 OTKIoYeHMs B MaKcHMabHoM 1
Cpeaviem pexvmax. pu uikavyeckoM nepebope pexumos u
HAZKOM YPOBHE 3apAja akKyMYAATOpa GOHapb BIKMIYUTCS
NI0CAE TPETLETO Kpyra.

3apaaka
Berasbre B pasbem Micro USB kabenb v nogkniouwte ero k
BbIX0Ay USB-A nto6oii 3apsiAKM C BLIXOAHBIM HaNPSKEHUEM 4.5 -
5.5B. MpumepHoe BpeMs 3apAaa MONHOCTbIO Pa3psKEHHOTD
akkymynsiropa 1410 muH.
Wuaukaums 3apaaku: KpacHblii — uaet 3apsaxa. 3enemblil —
3aPAKEHO.

3apsaka

@ Wper 3apagka

CepBuc 1 rapaHTus

bi it iiHbIIA PEMOHT B Teyenue 5 ner (kpoMe Barapeii, kpennenuii, Aepxatenei,
3aDAAHIX YCTPOWCTB, KHOMOK 1 COBAMHUTENbHbIX PASBEMOB, UMEIOUIMX 12 MECALIEB rapaHTW) ¢ AaTbl MOKYKW NpK
a4 AOKYMEHTA, N0ATBEKAI0LIEr0 NIOKYIKY.

TapanTus He Ha

1. Micnob308aHMY HE 10 MHCTPYKUMA.

2. Mons

3 i K ApYIUX

KUAKOCTSX.

4 i it BTN

MpeacrasurenscTso B Poccum:

Pocews, 129085, Mocksa, np.Mupa, 95, ctp.1, odwc 708
8 (800) 100-4715 (no Poccuv 380HoK Gecnnathblif)
www.armytek.ru | service@armytek.ru

Creuvduraumus Moxer 6biTb u3Menena Ge3a npeABapUTENLHOTO YBEAOMAEHHS.




Polski

NAJBARDZIE) ZAAWANSOWANE TECHNICZNIE

Zippy

EXTENDED SET
INSTRUKCJA OBStUGI

Dzigkujemy za wybranie wyrobu Armytek Optoelectronics Inc., Kanada.
Prosimy zapozna sie z instrukcjq przed uzytkowaniem.

Specyfikacja
« 5 wariantéw wykorzystania: obracajaca sig o 360° latarka czotowa, latarka brelokowa, plastikowy Klips do

ia na bejsbold stalowy klips do ia na pasku lub torbie, magnes do zamocowania na
pnwierlchniachmelaluwych
e $wietlny
- Unlkalny system nptycznynkame&wmcema 110°
+ Kolorowy Li-Pol
o Ni odpornanawstrzasyi bud

« Prosta obstuga za pomoca jednego przycisku
« Cienkailekka:59x25x9mm /12 g

. iy . - by
przed i
. Wytrzymaly krazek dokluczy, i Ine zmagnesem, zdej yKlips d iana pasku,
plecaku lub kieszeni
Model Tippy EXTENDED SET
Maksymalny strumieri Swietlny, lumeny OTF 160
Szczytowe natgzenie Swiatta, kandele 58
Punkt centralny : Strumieri wtérny 60°:110°
Maksymalny zasigg $wiatta, metry 15

160 lum / 17 min
50 lum / 1 godz

Tryby, strumien $wietlny (lumeny OTF) i Maksymalny
czas pracy (testy przeprowadzono przy Sredni
100mAh Li-Pol, zanim jasno$¢ spadta do

10% oryginatu) Minimalny 5 lum / 10 godz
Iréto zasilania (whudowane) Li-Pol (100mAh)
Wymiary i waga (bez mocowan) 59x25x9 mm / 12 ¢
Lestaw
Testaw dostawy zawiera: latarke, I instrukcje.
Producent. bi i wedlg 2 ez amiany nstrukeii
. ie naczolne z . ~
(] do latarki.
Sterowanie

WH. / Wyt Naciénij przycisk latarki jeden raz.

Cykliczne przetaczanie trybdw. Nacisnij i przytrzymaj
praycisk wigczonej latarki. Pusé praycisk, aby wybraé tryb.
Latarka pamigta ostatnio uzywany tryb.

Wtaczenie / wytaczenie

przed Nacisnij i lT
praytrzymaj przycisk whaczonej latarki — 3 sek. Powtdrz tg
czynnosé, aby odblokowa latarke. Podczas przytrzymywania Kliknij 1 raz
praycisku latarka mignie jeden raz, aby potwierdzic blokowanie /
odblokowanie. Aby wtaczyé latarke, kllkm] przycisk.
ie 0 poziomie Niski
poziom — latarka mignie jeden raz i zacznie obnizanie jasnos¢ do
wytaczenia w trybach Maksymalny i Sredni. Podczas cyklicznego
przetaczania trybéw i przy niskim poziomie natadowania
akumulatora latarka wytgczy sig po trzecim cyklu.

Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy

tadowanie
Podtacz kabel do ztacza Micro USB i podtacz go do wyjscia USB-A
dowolnej tadowarki o napigciu wyjsciowym 4,5-5,5 V.
Przyblizony czas tadowania catkowicie roztadowanego
akumulatora wynosi 1godz. 10 min.
Wskainik tadowania: Czerwony — trwa tadowanie. Zielony —
natadowano.

tadowanie

@ Trwa tadowanie
. Natadowano

Serwis i gwarancja
Bezplalna naprawa gwarancyjna Jesl udzielana w c|qgu 5 lat (z wyjatkiem baterii, mocowar, uchwytdw, fadowarek,

przy tacay, n Jgtych 1 d daty zakupu pod warunkiem posiadania dowodu zakupu.
ji wwyniku:

1. Uzylkowamanlelgodnegu1|nslrukc|zm|

2. Prob modyfikacji przez i

3 N N P A

4. Narazeni; iatanie wysokich temperatur ow, w tym ptynuz ji

Przedstawicielstwo w Polsce:

ul. Wiadystawa Wysockiego, 84a, 15-167 Biatystok, Polska
+48 (85) 662-5598

www.armytek.pl | service@armytek.pl

ja moze zostaé zmieniona bez

Suomi

TEKNISESTI EDISTYKSELLISIN

Zippy

EXTENDED SET

—- KAYTTAJAN KASIKIRIA -—

Kiitos kun valitsit Armytek Optoelectronics Inc., Kanada.
Lue tamé kayttdohje huolellisesti ennen kayttoa.

Erittely

Svenska

MEST PERFEKT | DEN TEKNISKA ASPEKTEN

Zippy

EXTENDED SET
ANVANDARHANDBOK

Tack fiir att du har valt produkten av Armytek Optoelectronics Inc., Kanada.
Lés anvisningarna fore anvandning.

Spemflkatmn

+ Skayttovai 360° taivutettu lamppu, avai ikiinnike lakkiin, ikiinnike vyghon
tai laukkuun, magneetti metallipinnoille

+ Maksimivalovirta 160 OTFIm

« Sisaa Li-Pol akun

 Luotettava, iskunkestzva ja vesitiivis runko

+ Helppo ohjaus yhdelld painikkeella

. Uhutiakevyt:55x25x5mm/12g

tallennus muistiin
. Luknustolmlmn joka eslaavahmgussalapahtuvan paallekytkemlsen

« Lujaavai ike, siirrettava in, reppuun tai taskuun
Malli Tippy EXTENDED SET
Maksimivalovirta, OTF Im 160
Valon piikkiteho, cd 58
Valokeila : Sivuvalo 60°:110°
Valokeilan maksimikantama, m 15
Toimintotilat, valovirta (OTF Im) ja Maksimi 160 Im / 17 min
paloaika (kokeet suoritettiin kéyttéen n
100mAt Li-Polia, kunnes kirkkaus putosi Ke.s!u - SOm/1t
10% <iin alkuperaisestd arvosta) Minimi 5im/10t
Virtalahde (sisaanrakennettu) Li-Pol (100mAh)
Mitat ja paino (ilman kiinnikkeita) 59x25x9 mm /12 g
Pakkauksen sisaltd:

Pakkaus siséltaé: valaisimen,

Valmistajalla on oikeus muuttaa Siséltid j tekemétti toksi:

Kayttiohjesiin.

Ohjaus

On / Off. Paina valaisimen painiketta kerran.

Syklinen toimintotilavalinta. Paina paalle kytketyn
valaisimen painiketta ja pidd siti painettuna. Vapauta se
toimintotilan valitsemiseksi. Valaisimen muistiin tallentuu
viimeksi kaytetty toimintotila.

Lukif imil joka estdd

pédllekytkemisen. Paina pois paaltd kytketyn valaisimen Klikkaa kerran
painiketta ja pida sitd painettuna 3 sekuntia. Painikkeen
painettuna pitamisen aikana valaisin vilkkuu kerran lukituksen
[lukituksen poiston vahvistamiseksi. Valaisimen kytkemiseksi
piille klikkaa painiketta.

Akun lataustason ilmoittaminen. Alhainen taso — valalsm
vilkkuu kerran ja kirkkaus alkaa vahitellen aleta maksimi-
keskiteholla, kunnes valaisin on kytkeytynyt pois p
Kaytettéessa syklista toimintotilavalintaa ja akun Iataustasnn
ollessa alhainen, valaisin kytkeytyy pois pééltd kolmannen | pajna ji ja pid3 painettuna 3 sekuntla
kierroksen jélkeen.

Paiille kytkeminen / Pois pailta kytkeminen

« Sanvi i 360 ° vridbar pannlampa, lampan fiir en nykkelknippa plastklimma fir féstning pa en kiippi,
stalklamma for fastning  ett balte eller pase, magnet for fixering pa metalliska ytor

« Maximal ljusstrém pa 160 OTF lumen

« Unikt optiskt system med en ljusvinkel p 110°

« Fargindikering for laddning avinbyggt Li-Pol batteri

« Pilitligt, stotddmpat och vattentatt fodral

« Enkelstyrning med en knapp

« Tuntoch latt:59x25x9mm /12 g

« Kommer ihag det senast anviinda laget automatiskt

« Lasfunktionen forhindrar oavsiktlig aktivering

« Enhallbar nyckelring, pannband med magnet, avtagbar stalklamma for fastning i ett bélte, ryggsickeller ficka

Modell Zippy EXTENDED SET
Maximal ljusstrom, OTF Lumen 160

Higst ljusstyrka, candela 58

Central fldck : sidobelystning 60°:110°

Maximal ljusintervall, meter 15

Léagen, ljusstrém (OTF Lumen) och Maximal 160 Im / 17 min
arbetstid (forsken utfardes vid 100mAh P

Li-Pol innan ljusstyrkan sjonk till 10% av GE"f]mS"'ttI'g 0lm/ 1h

den ursprungliga styrkan) inimal 5Im/10h
Stromfdrsdrning (inbyggd) Li-Pol (100mAh)
Matt och vikt (utan klimmor) 59x25x9 mm /12 g

Komplett uppsittning
Ileveranssatsen ingér: lampa, pannband med magnet, stalklamma, instruktion.

Tillverkaren firbehaller sig rétten att dndra uppséttningen efter eget gottfinnande, utan att dndra
Instruktionerna.

i lampan/lyktan i ett pannband ~.
Sattin den magnetisk ilampan/lyktan.

Styrning
P4/ Av.Tryckengang pé ficklampans knapp. Pa/Av
Cyklisk omsittning av ligena. Tryck och hall ned
flcklampans knapp [PA position). Slapp den !nr att vilja lage.

F ihdg det senast
Blockering mot oavsiktlig paslagning. Tryck och hall ned lT
knappen p ficklampan - 3 sekunder. Upprepa steget for att 1asa

upp. Nar du haller ned knappen blinkar ficklampan en gang for | Klicka en ging
att bekrifta lasning/upplasning. Fir att sIa pa lampan, klicka pa

Norsk

TEKNOLOGISK MEST PERFEKTE

Zippy

EXTENDED SET
BRUKERVEILEDNING

Takk for at du valgte Armytek Optoelectronics Inc., Canada.
Vennligst les brukerveiledningen far bruk.

Spesifikasjon

« 5bruksvarianter: 360 ° svingbar hodelykt, Iykt eller lampe til nokkelknippe, plastklips til & feste pa caps, stalklips til
afestetil et belte eller pose, magnet til & feste pa metalliske overflater

« Maksimal lysfluks 160 OTF lumen

« Unikt optisk system med lysvinkel pa 110°

+ Fargeladningsindikator av et innebygd Li-Pol batteri

+ Endriftssikker, stotsikker og vanntett kapsel

« Enkelintuitiv kontroll med én knappe

« Tynnog lett:59x25x9mm / 12

+ Automatisk lagring av den sist brukte modusen

« Lasfunksjon mot utilsiktet aktivering

« Slitesterk holdbar nokkelring, panneband avtagbar stalklips til a feste til et belte, r lomme
Modell Zippy EXTENDED SET
Maksimal lysfluks, OTF lumen 160
Topplysstyrke, candela 58
Sentral flekk : sidebelysning 60°:110°
Maksimal lysdistanse, meter 15
Modus, lysfluks (OTF lumen) og |_1riﬂstid Maksimal 160 Im / 17 min
e th b ML o1
begynnelsen) Minimal 5Im /10 time
Stromforsyning (innebygd) Li-Pol (100mAh)
Dimensjoner og vekt (uten festemidler) 59x25x9 mm /12 g
Komplettering

Pakkeni lommelykt, magnet, stalklip:

Produsenten forbeholder seg retten til 4 endre kompletteringen etter eget skjonn uten 4 endre
bruksanvisningen.

Montering av lykt/lampe i et panneband med magnet: .
Settden iske del pannebéndi ly

Drift
Pé / Av. Trykk knappen pa lommelykten en gang.
Syklisk utvalg av moduser. Trykk og hold pé-knappen. Slip
det for & velge modus. Lommelykten husker den sist brukte
modusen.
Las funksjon mot utilsiktet aktivering. Trykk og hold pa-
knappen i 3 sekunder. Gjenta for & Iase opp. Nar du holder
knappen, skal lommelykten blinke en gang for & bekrefte at den
erlaslllaslupp Folaslapalummelykten lrykkpa knappen.

for i a. Lavt nivé -

knappen.

far i ingsniva Lag niva -
ficklampan blinkar en gang och birjar minska ljusstyrkan innan
den stings av i lagena Maximal och Genomsnittlig. Nar du cyklar
genom l4gena och batteriet ar I3gt, sténger ficklampan efter det
tredje varvet.

.Lataus - U Laddning
Ila:ta. kﬁi‘f'; M.Icf.n. USE - I:LI:LTEB"Ja n.a“se.mlnka‘;?léa;;a Lataus Sitt i kabeln i Micro USB-porten och anslut den till USB-A-
. L K v @ lLataus utgéngen fran alla laddningar med en utspnning pa 4,5 - 5,5V.
Eﬂﬂtti‘:hla" akun likfarvoinen latausaika on 1 tunti 10 kaynnissd Ungefirlig laddningstid for ett helt urladdat batteri a 1 h
. 10min.
Latauksen merkkivalot: Punainen - lataus kaynnissa, Vihrea \ @ Tiysin L PR sel o 1
~tiyteen latautunut. )
Huolto ja takuu T i
ervice och garanti
llmainen takuukorjaus 5-vuoden aikana ostopdivistd lukien |Iukuun nt\arnatta paristoja, kunmkkeuﬂen pitimien, g
latuteita, painikkeita ja liittimi, Jmllaun]?kuukaunen Grall& garantlreparatmn utfirs under 5 ar (umm hattenev fasten, hallare, laddare, knappar och kontakter med 12
ja seuraavissa tapa : fréni
1. Garantin ticker inte skador om:
2. vt modifioida tai korj ifioil mestarl 1. Enheten inte anviinds enligt instruktionerna.
3. isil ¢] klooratussa tai

2.Man !nrsnkeran andra ellerreparera enheten med hjilp av enicke-certifierad mastare.
3.

4. Jos valaisin on ollut korkean limpatilan tai kemikaalien, mm. vuotavista paristoista tulevan nesteen,
alaisena.

Edustusto Suomessa:

Hitsaajankatu 7, 00810 Helsinki, Finland
+358 (50) 339-8075

www.armytekfi | service@armytek.fi

Tekniset tiedot voivat muuttua ilman ennakkoilmoitusta.

mug tid i klorerade eller andra firorenade vétskor.
4B ttas for h eller kemikalier, inkl. vatskor fran lackta batterier.

Representation | EU:

Hitsaajankatu 7, 00810 Helsinki, Finland
+358 (50) 339-8075

www.armytekfi | service@armytek fi

Specifikationerna kan Zndras utan foregaende meddelande.

lommelykten blinker en gang og begynner & synke lysstyrke til
denslar avi Maksimal og Medium moduser. Nr du bruker syklisk
utvalg av moduser og batteriet er lavt, vil lommelykten slas av
etter tredje omgang.

Lading
Sett kabelen inn i Micro USB-kontakten og koble den til USB-A-
utgangen pa alle ladninger med en utgangsspenning pé 4,5 -
5,5V. Omtrentlig ladetid for et fullt utladet batteri er 1 time 10
min.
Ladetilstand: Rod - lading pagar. Gronn - batteriet er ladet.

Service og garanti

Gratis garanti reparasjon utfgres i lopet av 5 &r fra kjopsdatoen hvis man har kjgpsbevis (unntatt batterier, festemidler,
innehavere, ladere, knapper og kontakter som har en 12 maneders garanti).
Garantien dekker ikke skader hvis:

. ikkeihenhold ti
2. Detharvart et forsok pa a i
3 anmelykten ble brukt iklorerte eller andremrurensede vaskerilang tid.
eller kiemikalier, inkl. vaesker

ponertfor hoy

Er representert | EU:

Hitsaajankatu 7, 00810 Helsinki, Finland

+358 (50) 339-8075

www.armytekfi | service@armytek.fi
Spesifikasjoner kan endres uten varsel.




